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DETACH YOUR EAR PADS

18-month limited warranty
18 Monate beschrénkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meseszg
Garantie limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mesi | EH{REE187 B (TR ) |
187hed Riet 255 | 18N B RIRAT | 18{AABRIRE | 18 meses de garantia limitada |
18 aylik sinirli Garanti )

35050 | et 18 dlaa
12-month limited warranty for INDIA

Anker Innovations Limited

Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong
The following importer is the responsible party (contact for EU and UK matters)
Anker Technology (UK) Limited

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

= service@soundcore.com
support.mea@soundcore.com (For Middle East and Africa Only)
support@anker.com (A7)
support.kr@anker.com

% +1(800) 988 7973 (US/Canada) +966 8008500030 (KSA)

+44.(0) 1604 936200 (UK) +965 22069086 (Kuwait)
+49(0)69 9579 7960 (DE) +20 8000000826 (Egypt)

03 4455 7823 (B7) +613 8331 4800 (Australia)
+86 400 0550 036 (E) +90(850) 460 14 14 (Tiirkiye)
+82 1666-8470 (31=) +8 (800) 511-86-23 (Russia)
+971 8000320817 (UAE) 000-8000-504-414 (India)
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Input: 5V = 0.75A

FCC ID: 2AOKB-A3005
IC: 23451-A3005

@Ezzo-wswz

(3 ’ Cet appareil,
c‘ piles et cordons

se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr

The power delivered by the charger must be
0.005-5 between min [0.005] Watts required by the
w radio equipment, and max [5] Watts in order
to achieve the maximum charging speed.

PAP 22 [H[

Raccolta Carta

Important Safety Instructions

Do not disassemble.

Keep out of the reach of children. The product contains small parts which may be a choking hazard.
The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Do not use the product in environments with too high or too low temperatures, and never expose
the product to strong sunshine or very wet environments.

Ensure there is no liquid, sweat or water on the charging port when charging.

Refer to your user manual for your earphones' waterproof level and follow the corresponding
instructions

o For IPX4: Do not expose earphones to dripping or splashing water.

© For IPX4, IPX5, and IPX6: Do not submerge earphones in water.

is Hearing Safety

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.

Do not turn the volume so high that you're unable to hear your surroundings.

Do not use earphones while drivin

You should use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.

The product generates stronger permanent magnetic fields that could cause
interference with cardiac pacemakers, implanted defibrillators (ICDs) and other

implants. Always maintain a distance of at least 3.94"/10 cm between the product
component containing the magnet (earbuds and charging case) and the cardiac
pacemaker, implanted defibrillator, or other implant.

Notice

This product complies with the radio interference requirements of the European
Communty.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address

undcore ownl Type=doc
Maximum output power: 4.03dBm
Frequency band: 2.4G band (2.402GHz-2.480GHz)
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Hereby, Anker Innovations Limited declares that ms dewce is in compliance with The Product
Security and Tel for Relevant C
Products) Regulations 2023. For the Statement of Ccmphance isit the website:
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related.

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and
should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Follow local
rules and never dispose of the product and rechargeable batteries with normal

== ousehold waste. Correct disposal of old products and rechargeable batteries helps
prevent negative consequences for the environment and human healt

This symbol indicates “separate collection” for all batteries and accumulators. Danger
of explosion if battery is incorrectly replaced. To reduce risk of fire, explosion o leakage
of flammable liquid/gas, don't disassemble, crush, puncture, short external contacts,
expose to temperature above 60°C (140°F), sunshine o like, expose to extremely low
air pressure or dispose of in fire or water. Replace only with specified batteries.

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use, storage or
transportation:

« During use: maximum 40°C (104°F)

* Storage: -20 - 45°C (-4 - 113°F)

 Transportation: 5 - 35°C (41 - 95°F)

FCC Statement

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connecte

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

The highest SAR value reported under this standard during product certification for use next to the head

with the minimum separation distance of Omm. This transmitter must not be collocated or operating in

conjunction with any other antenna or transmitter.

The following importer s the responsible party.

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1(800) 988 7973

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1)L appareil ne doit pas produire de brouillage;

@)L appare\l don accepter tout broml\age radioélectrique subi, méme si le brouillage est

Warning: Changes or modifications not expressly appreved by the party for
could void the user's authority to operate the equipm
Note: This equipment has been tested and found to camply with the limits for a Class B digital device,
ursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio o television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

02

le
CAN \CES(B)/NMB (B)

Radiation Exposure Statement

This EUT is ccmphance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in IC RSS-
102 and had been tested in with the methods and pi specified
in IEEE 1528 and IEC 62209. This equipment should be installed and operated with minimum
distance Omm between the radiator and your head. This device and its antenna(s) must not be co-
located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition DAS incontrélée pour la population générale
de la norme CNR-102 d'Industrie Canada et a été testé en conformité avec les méthodes de
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mesure et procédures spécifiées dans IEEE 1528 et [EC 62209. Cet appareil doit étre installé et
utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre i'émetteur et votre téte. Cet appareil et sa ou ses
antennes ne doivent pas étre co-localisés ou fonctionner en conjonction avec tout autre antenne
ou transmetteur.

Dalezité bezpeénostni pokyny
« Vjrobek nerozebirejte.

Uchovavejte mimo dosah déti, Vyrobek obsahuje malé asti, které mohou predstavovat
nebezpedi udusent.

Bateril nevystavujte piilis vysokym teplotém, napfiklad piimému slunecnimu zafen, ohni a
podobné

izkou teplotou a nevystavujte ho silnému

jeni zkcntrc\ujte Ze na nabijecim portu In tekutina, pot nebo voda.

* Uroven odomnost Suchitek viéi vos najdete v ufivateliké priruéee. Postupuite podie prislusnych
pokyni
& Pro trovert IPX4: Sluchétka nevystavuite kapajicim ani stiikajicim kapalinam.
© Pro Grovné IPX4, IPX5 a IPXé: Sluchétka neponofujte do vody.

@ Ochrana sluchu

Pokud cheete zabranit poskozen sluchu, nepoutivejte sluchatka po delsi dobu pfi vysoké
hlasitosti.
Nezvyujte hlasitost tak, ze neuslyite, co se déje ve vasem okoli.

+ Nepoutivejte sluchtka pfi fizeni.
+ V potenciéing nebezpeénych situacich dbejte opatrnosti, nebo sluchétka na chuili prestaiite
pouzivat
Produlc wtvdfi singii permanentnd magnetics pole, ki by mobla narutovat chod
(ICD) a dalsich implantstd. Vdy
A uclzuto vzdslenost ajespon 3,94 palco/10 cm mezi soucasti produkty obsahujict
magnet (sluchatka a nabijeci pouzdro) a kardiostimuldtorem, implantovanym

defibrilatorem nebo jinym implantatem.
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Upozornéni

C € Tento vjrobek spliiuje pozadavky Eviopské unie tykajici se interferenci radiovych signld.

komunalnim odpadem a mél by byt odvezen na vhodné sbémé misto pro recyklaci,
Dodrzuijte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek a nabijeci baterie jako b&zny

= komunainiodpad. Spréviou lidaci starjch 5robkd 2 nabiecich baterl pomahite
predchazet negat opadiim na ivotni prostiedi a lidské zdravi.

ﬁ: Tento symbol znamena, ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s b&znym

Tento symbol vyjadiuje ,tfidény sbér” viech baterii a akumulstord. Pfi nespravné
j hrozi nebezpeci vjbuchu. Ke snizent rizika pozaru vybuchu

nebo aniku hoflavé vyrobel jf

komak(y, nevyslavuj(e teplotam nad 60 “C (140 “F), sluneénim

zafeni a podobné, nevystavujte extrémné nizkému tlaku vzduchu a nevhazujte do
ohné ani do vody. PFi vymé&né pouzivejte pouze specifikované baterie.

Prohlé§en|’ o shodé

Limited timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni je ve shodé se smérnici
Ry Up\ne znén prohissen o shod pro EU je k disporic na éto ntenetovs adrese:

Maximalni vystupni vykon Bluetooth: 4.03dBm
Rozsah provozni frekvence Bluetooth: 2.4G pasmo (2.402 GHz az 2.480 GHz)

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Skil ikke produktet ad.

Opbevares utilgaengeligt for barn. Produktet indeholder smé dele, som kan udgere en
kvaelningsfare

Batteriet ma ikke udsaettes for overdreven varme sasom solskin, ild eller lignende.

Brug ikke produktet i omgivelser, hvor temperaturene bliver meget haje eller lave, og udszt
aldrig produktet for kraftigt sollys eller meget vade omgivelser.

Sorg for, at der ikke er vaeske, sved eller vand pa op\admngsponsn under opladning.

Se dine g og felg de angivne
instruktioner.
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© For IPX4: Udsaet ikke vand.
 For IPX4, IPXS og IPXé: Undga at nedsaenke ere(e\efoner ivand.

@ Horesikkerhed

For at undgs horeskader mé du ikke lytte i lengere tid med hoj lydstyrke

Drej ikke lydstyrken sa e, at du ikke kan hre dine omgivelser.

Brug ikke oretelefoner, mens du kerer bil

Du bor vaere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

Produktet genererer strkere, permanente magnetiske felter, der kan forarsage

med (ICD'er) og andre
implantater, Hold alid en afstand pa mindst 10 cm mellem produckomponenten,

, den

°g
implanterace hjertestarter oller et andet rmplantat.

Meddelelse

c € Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

Dette symbol betyder, at produktet ikke mé bortskaffes som hushc\dmngsaﬂa\d og

skal indleveres til et passende med henblik p
Folg de lokale regler, og bortskaf aldrig produktet og de gencp\adellge batterier
met Korrekt udtiente produkter

og genopladelige batterier er med til at forhindre negativ pawkmng af miljget og
menneskers helbre

Dette symbol angiver “separat indsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Der
erfare for eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert. For at reducere risikoen for
brand, eksplosion eller lekage af braendbar vaeske/gas ma du ikke skille, knuse,
punktere eller kortslutte de eksterne kontakter, og du mé ikke udsaette batteriet
for temperaturer over 60 °C, solskin eller lignende eller ekstremt lavt lufttryk, og
batteriet ma ikke bortskaffes i ld eller vand. Udskift kun med de angivne batterier.
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Overensstemmelseserklaering

Anker Innovations Limited erklzerer hermed, at produkttypen er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. Den fulde ordlyd af EU gen er pé folgende
internetadresse:

p . 2type=Downl Type=doc
Maksimal outputeffekt for Bluetooth: 4.03dBm
Driftsfrekvensomrade for Bluetooth: 2.4 G-band (2.402 GHz- 2.480 GHz)

Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht auseinanderbauen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Das Produkt enthélt Kleinteile, die eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

Die Batterie darf keiner igen Hitze wie
ausgesetzt werden

Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen,
und setzen Sie es nicht starker Sonneneinstrahlung oder sehr feuchten Umgebungen aus.

Achten Sie darauf, dass beim Aufladen keine Fliissigkeiten, SchweiB oder Wasser auf den
Ladeanschluss gelangen

Lesen Sie in der nach, wie
Sie die entsprechenden Anweisungen.

© Fiir IPX4: Setzen Sie die Ohrhérer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.
© Fiir IPX4, IPX5 und IPXé: Tauchen Sie die Ohrhérer nicht in Wasser ein.

& Schutz des Gehérs

ZurVarmsidung von Gehsrschaden nicht ber ingere Zeisume bei hohsr Lautstirks
verwenden.
. susch nicht durch
Ohrhérer nicht am Steuer tragen.
In potenziell gefahrlichen Situationen mit gebotener Vorsicht vorgehen oder die Ohrhérer
voriibergehend entfernen.

Feuer oder dhnlichem

Ihre Ohrhérer sind, und befolgen

der Lautstérke tberténen.

Das Prodult erzeugtsérkere permanente Magnetielder, die zu Stgrungen bei
C

s) und anderen Implantaten
@ o Kommen A D o e Abstand v mmdestens 10 om smischon dor
Produktkomponente, die den Magneten enthalt (Ohrhérer und Ladeschale), und dem
Herzschrittmacher, dem implantierten Defibrillator oder einem anderen Implantat ein.
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Hinweis
C € Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Storfestigkeit.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmilll entsorgt werden

darf, sondern einer angemessenen Sammelstelle fiir das Recycling zugefihrt

werden muss. Beachten Sie die értlichen Bestimmungen und entsorgen Sie das
Produkt und die Akkus nicht im normalen Hausmdill. Durch die ordnungsgemaBe
Entsorgung von Altprodukten und Akkus tragen Sie zur Vermeidung von Umwelt-
und Gesundheitsschaden bei.

ﬂ Dieses Symbol weist auf die ,getrennte Sammlung® aller Batterien und Akkus
hin. Bei unsachgemaBem Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr, Um

die Brand- und Explosionsgefahr sowie die Gefahr des Austretens brennbarer
Flissigkeiten oder Gase zu verringern, dirfen Sie das Gert nicht zerlegen,
zerquetschen, durchstechen, externe Kontakte kurzschlieBen, Temperaturen tiber
60°C (140°F), Sonneneinstrahlung oder hnlichem aussetzen, extrem niedrigem
Luftdruck aussetzen oder in Feuer oder Wasser entsorgen. Ersetzen Sie die
Batterien nur durch die angegebenen

Konformititserklarung

Anker \nnovauons me(ed erklart hiermit, dass das Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
xt der EU g ist online unter der folgenden Adresse

verfiigbar:

2type=Downl dType=doc
Maximale Bluetooth-Leistungsabgabe: 4.0
Bluetooth-Betriebsfrequenzbereich: 2.4 G P (2.402 GHz - 2.480 GHz)

ZInuavrikég odnyieg yia TNV ao@aAsia

+ Mnv anoouvappotoyerre

« Na guhdooetal uokp\c ané naidia. To npoioy nepiéxe! ikpd eEapTApaTa Ta onoia evéxouv
Tov KivBUvo nviypo

Anayopetetai n EK@tcn ™g pnaYup\cg e unepBoNiki BepudTnTa, SN oe dpean nhiaki
arTvoPodia, arid A KaTI Rapopo

Mn XpnoiLonoieiTe To Npoioy oe nip\ﬁa?x?\ov'rc HE 0N Un)ES ) oA xapnhég Bt:ppoxpumsg
QI jNv eKBECETE NOTE TO NPoidY Oe EvTovn NNGKN aKTVOBONG fy MOAU UYpd NepIBaMOV.
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Katé ) oprion, BeBarcoBeire 61 Bev undpxouy ixvn uypou, IpcTa A vepol o1 Bupa papTIonS.
AvaTpEETE 0T EYXEIPIBIO XPONG YIa TO ENINEBO OTEYAVOTNTAG TV GKOUGTIKGY 0 Kl
axohouBioTe TiG avTioTolyEG 08Ny ies.

o T Ty katnyopia IPX4: My exBcETe Ta akouoTiké oE oTaybves f NToiES vepoU.

o Ma Tig karnyopieg IPX4, IPXS5 kai IPX6: Mn BuBioeTe Ta akouaTika oTo vepo.

& Aoc@dAsia akorig

Ma va anotpanei ka8e kivBuvos npoxAnans PAGRNG ot akon aag, Bev npénei va
XPIOIHONOIEITE T0 Npoiov pE UM EVTaoN fIXoU Yid HEYEAa XpOVIKG BiaoTApaTa:
Dev npénel va GUEGVETE TNV VTa0N TOU fiX0U TO00 NOAU (OTE Va Uy HNOPEITE va
arouoeTe 6,1 ouppaivel oTo nepPaNoV g,

eV NpEnel Va XPNOIHONOIEITE GKOUGTIKG TNV Gpa NoU OBNYEITE.

$e KATOOTAOEIG NOU EVBEXETAI Va EYKUHOVOUV KIVBUVOUS, MPENEI va MPOGEXETE A va
BIOKNTETE NPOOWPIVA TN XPION TOU NPOIBVTOG.

To npoity Bnioupyel iayupbepa pbvisa ayid neBia nou B pnopobaay va

naToBoTES, e
m (1CB) xon ana epiguresparor Amnpm navra pia anbotaon TouhdxioTov 10 cm

LETAEU Tou EEGPTIHATOG TOU NPOI6VTOG MY MEPIEXEI TOV HaYVITN (GKOUGTIKG Kal
1K (POPTIONG) Kl TOU KAPBIAKOU BHATOBETN, TOU EHPUTEUHEVOU anVIBeTH )
&Mou epipuredpaTog.

MvwaoToTtroinon

To ¢ i npog TG hoeig T
KowéTnrag doov mpopa g paﬁwoﬂopspbo)\zg

To aUpBoAo UTS oNpdivel 6TI N ANOPPIY ToU NPOIBVTOS Bev NPENEI Va Yivel O Xpous
GUNOYTig OKIGKEY GMOPPIATIY KaI TO NPOidY NpEne) va napaBofei yia avakUkhwon
omig evBeBenypives eykaTaoTaoe ouloyils, Mpénei va akohouBeire Toug KaTé Ténoug
M KOVOVEG KGI VG Y METGTE NOTE TO NPOIOY Kl ENGVAGOPTIOIES HNATApIEG HAdi e
Ta oUViBN oIk onopplwcTa Ve ay 0woT) AndpEIyN NENGY npdiovTeY Kol
va oupBaNere oy anotponti Twv
TG EnRTESov o 10 e BaRoY Kal T GBI LyEia

09




AuTS To 0UpBoAo UnoBeikvler “EexepioT ouNNOYA' yia GAEG TIG pnaTapies kar
Toug GUGTWPEUTES, EveXeTal KivBUVOS kPN, EGV N pnaTapia dev avtikaTaoTabel
06076, 1@ piieoan Tou KVBUVOU NUPKayids, EPNENG 1) BIAPROrlS EUPAEKTOU LYPOL/
u, anayopederal n anoouvapiohdynan, n cvBhiyn, n SiaTenan, n ékBean
o¢ Beppioxpacia ndve ané 60°C f oe dyiean nhiaki) akmvoBoNia f K&T napjioio,
§ éxBon o aipericd oy iean aEpa 1 1 anopeNy 08 TS | vp0.
AVTIKGTAGTAGTE POVO e PnaTapies kaBopioHEvou TUNoU.

Aﬂl\wan aupuép(pmang

MeTo n eraipeia Anker Limited Sn\aves 671 To Npoiov TUNOU OUPLOPPAVETa
npog Ty 'OByks 2014/53/EE. To rMipes kelpevo M BMuons Guopa@ang npog nig OBnyieg g EE
eivar 5iaBéolo oy 1To0ENSG
https:/support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc
Méyiom 10x0g eE680u Bluetooth: 4.03dBm

Eipog ouxvoTTeav Memoupyiog Bluetooth: Zavn 2.4G (2.402 GHz-2.480 GHz)

Instrucciones de seguridad
* No desmonte el dispositivo.
+ Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. El producto contiene piezas pequefias
que pueden presentar un peligro de asfixia.

La bateria no debe ser sometida a situaciones de calor excesivo como la luz solar directa,
fuego u otras condiciones similares.

ice el producto en entornos con temperaturas demasiado altas o bajas. Nunca exponga
el producto a la luz solar intensa ni a ambientes con alta humedad.
Asegirese de que no haya liquido, sudor o agua en el puerto de carga durante la carga.
Consulte el manual del usuario para conocer el nivel de impermeabilidad de los auriculares y
siga las instrucciones correspondientes.
© Para IPX4: no exponga los auriculares a gotas o salpicaduras de agua.
© Para IPX4, IPX5 e IPX6: no sumerja los auriculares en agua

@ Proteccién auditiva

Para evitar dafios auditivos, no utilice el producto a un volumen elevado durante largos periodos
e tiempo,

+ Nosubé ol volumen hasta el punto de no escuchar el sonido del entorno.

+ No utilice los auriculares mientras conducen.

* Tonga precaucion o deje do usar el producto en
eligrosas

OP g

El producto ganara campos magnéticos permanantes de major Intarsidad que
i

podrian causar interferen s, !
A DGy otros mplantes. Deje siempre ana distancia de al menos 10 cm entrb 6l
componente del producto que contiene el imén (auriculares y estuche de carga) y el

marcapasos cardiaco, el desfibrilador implantado u otro implante.

Aviso

Este producto cumple los requisitos de interferencias radioeléctricas de la
Comunidad Europea.

sino que debe depositarse en un lugar de recogida adecuada para su reciclaje. Siga
las normativas locales y no deseche nunca ni el producta ni las pilas recargables

mmm  con residuos domésticos normales. La correcta eliminacion de los productos y pilas
recargables ayuda a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente
yla salud humana.

E Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico,

Este simbolo indica "recogida selectiva" para todas las pilas y acumuladores

Riesgo de explosin si la pila se sustituye por otra incorrecta. Para reducir el riesgo
de incendio, explosion o fuga de liquido/gas inflamable, no desmonte, aplaste,
perfore, cortocircuite los contactos externos, exponga a temperaturas superiores
260°C o2a la luz solar o condiciones similares ni exponga a presion atmosférica
extremadamente baja o deseche en fuego o agua. Sustituir tnicamente por las pilas
especificadas.

Declaracién de conformidad
Porla presente, Anker Innouations Limited declara ue el producto tipa cumple con a Directiva
£ de'la idad de la UE esta disponible en

2014/53/UE. El texto completo la
siguiente direccién de Internet:

ps: f2type=Downl Type=doc
Potencia de salida maxima de Bluetooth: 4.03dBm

Intervalo de frecuencia de funcionamiento de Bluetooth: banda de 2.4 GHz (2.402 GHz-2.480 GHz)

o Al pura laitetta.
« Silyta lasten ulottumattomissa. Tuote sisaltad pienia osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.




Akkua ei saa altistaa liialliselle kute i tulelle ta

Ala kayts tuotetta ymparistdssa, jossa \ampoma o lian korkoa ta lian alhainen, &laka altista
tuotetta voimakkaalle auringonpaisteelle tai erittain marille ymparlstcHe

Varmista, etté latausportissa ei ole nestetts, h\kea tai vetta latauksen aikan.

Katso taso ja noudata vastaavia ohjeita.

o IPX4:lle: Al altista kuulokkeita tippuvalle tai roiskuvalle vedelle.

o IPX4, IPX5 ja IPX6: Ali upota kuulokkeita veteen.

@ Kuulon sucjaaminen

Als kuuntele pitksan suurilla dnenvoimakkuuksilla, ettei kuulosi vaurioidu.
Al kuuntele niin suurella &5 ettet kuule ymparistési &nia
Als kyts kuulokkeita ajaessasi.

Kayta varovasti tai keskeyts kiytt3 valiaikaisesti mahdollisesti vaarallisissa tilanteissa

Tém tuote tuottaa vahvempia pysyvi magneettikenttis, jotka voivat aiheuttaa

hairiéits (ICD) ja muiden
ﬁh implanttien toiminnassa. P\da aina véhintaan 10 cm:n etdisyys magneetin sisaltavén
tuoteosan ja

defibrillaattorin tai muun lmplamm valilla.

Huomautus

Tima tuote tiyttas Euroopan yhteisén radiolaitteista aiheutuville hairisille asettamat
vaatimukset.

Tama symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havmaa koma\ous;aneena jaettd se on
rétysta varten. Noudata paikallisia
saantdja alaka havits tuotetta ja akkuja tavallisen komalousjaneen seassa. Vanhojen
-_— tuotteiden ja akkujen

paristdlie ja ihmisten aiheutuvia
Tama symboli tarkoittaa "erillists kersysts" kaikille paristoille ja akuille.
jos akku vaarin. Tulipalon, tai sytyvan
p riskin 5l pura, murskaa

puhkaise laitetta, oikosulje ulkoisia littimia, altista laitetta yli 60 °C IampoulaHe,
auringonpaisteelle tai vastaavalle tai erittéin alhaiselle iimanpaineelle, 313k hvits
tuotetta tuleen tai veteen. Vaihda laitteeseen vain maéritetty akku.

Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Anker Innovations Limited ilmoittaa téten, etté tuotetyyppi noudattaa direktiivia 2014/53/EU.
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-
osoitteessa:

ps:
Bluetoothin suurin lahtéteho: 4.03dBm
Bluetoothin kéyttétaajuusalue: 2.4 GHz:n kaista (2.402-2.480 GHz)

nl

2type dType=doc

Consignes de sécurité importantes

Ne pas démonter.

Conserver le produit hors de portée des enfants. Le produit contient de petites piéces pouvant
présenter un risque d‘étouffement.

La batterie ne doit pas étre exposée 4 une chaleur excessive comme le soleil, le feu ou autre.
Ne pas utiliser le produit dans des environnements i les températures sont trop élevées ou
trop basses, et ne jamais exposer le produit a un fort ensoleillement ou & des environnements
trés humides.

Velller a ce quil n'y ait pas de liquide, de sueur ou deau sur e port de charge lors de la charge.
Vous reporter & votre manuel d'utilisation pour connaitre le niveau d'étanchéité de vos
écouteurs et suivre les instructions correspondantes.

o Pour IPX4 : Ne pas exposer les écouteurs 3 des gouttes ou des éclaboussures d'eau.

© Pour IPX4, IPX5 et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans l'eau.

& Protection de I'audition

Pour éviter tout dommage de I'audition, ne pas écouter & un volume élevé pendant une période
prolongée.

Ne pas mettre le volume & un niveau tel qu'il ne soit plus possible d'entendre les bruits
environnants.

Ne pas porter les écouteurs au volant.
Utiliser les écouteurs avec précaution ou en interrompre temporairement l'utlisation dans des
situations potentiellement dangereuses

Le produit génére des champs
de provoquer des interférences avec les
implantés (DCI) et autres implants. Maintenez toujours une distance d'au moins
3,94" /10 cm entre le composant du produit contenant I'aimant (écouteurs et botier
de charge) et le stimulateur cardiaque, le défibrillateur implanté ou autre implant.

plus puissants
e tie
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Ce produt est conforme aux exigences en matiére d'interférences radio de la
Communauté européenne.

mais doit étre transmis 3 un établissement de collecte adapté pour permettre son
recyclage. Respecter les régles de votre collectivité et ne jamais jeter le produit et les

mmm  boatteries rechargeables avec les déchets ménagers. La mise au rebut appropriée des
produits et des batteries rechargeables usagés contribue a réduire les conséquences
négatives pour I'environnement et la santé humaine.

E Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers,

accumulateurs. Risque dexplosion sila batterie n'est pas correctement remplacée.
Pour réduire les risques d'incendie, d'explosion ou de fuite de liquide/gaz
inflammable, ne pas démonter, écraser, percer, court-circuiter les contacts externes,
exposer & une température supérieure 60 °C (140 °F), aux rayons du soleil ou
autres, exposer 3 une pression dair extrémement faible ou jeter au feu ou a l'eau.
Remplacer uniquement par les piles spécifiées.

B: Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les

Déclaration de conformité
ar les présentes, Anker Innovations lewted déclare que \e produ\( de ope st conforme 3 la
d\rectlve 2014/53/EU. Le texte complet de
européenne est disponible  I'adresse Internet sunante -
2type=Downl

p dType=doc
Puissance de sortie maximale Bluetooth : 4.03dBm
Plage de fréquence de fonctionnement Bluetooth : Bande 2.4 G (2.402 GHz - 2.480 GHz)

Fontos biztonsagi eléirasok
Ne szerelje szét.

Tartsa elzérva
okozhatnak.
Az akkumulatort ne tegye ki til nagy hének, példaul napsitésnek, tiznek vagy hasonlénak.
Ne hasznalja a terméket til magas vagy tal alacsony hmérsékletii kimyezetben, és soha ne
tegye ki a terméket er6s napsitésnek vagy nagyon nedves kérmyezetnek.

termék apré

tartalmaz, amelyek

Gy®25djn meg arrél, hogy toltés kbzben nincs folyadék, izzadség vagy viz a toltécsatlakozon.
Tekintse meg a afilhallgats szintjével

kbvesse a vonatkozs utasitasokat.

o IPX4 esetén: Ne tegye ki a filhallgatét csépdgs vagy frécesend viznek.

© IPX4, IPX5 és IPX6 esetén: Ne meritse a fiilhallgatét vizbe.

@ Hallasbiztonsag

« Ahallsskérosodss elkerilésére ne hallgassa nagy hangerén huzamosabb ideig.
* Ne emele olyan magasra a hangerét, ahol mér a kbrmyezeti zajok nem hallhatok.
« Vezetés kozben ne hasznaljon fulhallgatét.

. alisan veszélyes

hasznalja, vagy & ne hasznalja.

Atermék ercsebb allandé magneses mezoke( hoz Iétre, amelyek interferenciat
{iltes

tett (ICD) és mas
\mp\ar\(a(umck mikrizsben, Mindig tartson Iega\abb 10 cm tavolsagot a termék
magnest tartalmazo alkatrésze és t6lt6tok) és a 6,
beilltetett defibrillator vagy mas implantatum kozott.
Megjegyzés

Atermék eleget tesz az Eurépai Kézésség radisinterferenciara vonatkozd
kévetelményeinek.

B: Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem keriilhet a haztanasv hulladék koze
16

hanem megfele kell dobni. A hel
eleget téve soha ne dobja a terméket és az Gjratolthets elemeket a normal haztartisi
mmm hulladék kézé. A régi termékek és az jratblthets elemek megfeleld kezelése elésegiti
akérnyezet és az emberek 5 negativ

megel6zését.

elytelen cseréje okozhat. A gydlékony gazok/
folyadkok okozta b, robbands vagy srivargas okosta kockizatak csskkentese
érdekében ne szerelie szét, ne torje dssze vagy ne szrja ki a terméket, ne zérja
révidre a kils ermtkezoket ne tegye ki 60 °C feletti homérsékletnek, napsitésnek
vagy hasonlénak, ne tegye ki rendkivilalacsony légnyomasnak, iletve ne dobja
{izhe vagy vitbe a leselbjtezéskor. Coak az lait tipust akkumuidtorra cseréo ki

ﬁ Eza szimbglum aztjelz hogy az elemeket és akumulitorokat kil kellgyjten.




Megfeleléségi nyilatkozat

Az Anker Innovations Limited ezennel kijelenti, hogy az tipust termék megfelel a 2014/53/

EU irényelvek rende\kezesemek Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd
el:

internetcimen érhets

2type=DownL dType=doc

Bluetooth maximalis kimeneti teljesitmény: 4.03dBm
Bluetooth miikédési frekvenciatartomany: 2.4 GHz-es sav (2.402 GHz-2.480 Ghz)

p i perla
Non smontarlo.
Tenere lontano dalla portata dei bambini. Il prodotto contiene piccole parti che possono

un pericolo di
La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simili
Non utilizzare il prodotto in ambienti con temperature eccessivamente alte o basse e non
esporlo alla luce solare diretta o in ambienti troppo umidi.
Assicurarsi che non vi siano liquidi, sudore o acqua sulla porta di ricarica durante la ricarica.
Fare riferimento al manuale utente per il livello di impermeabilita degli auricolari e seguire le
istruzioni corrispondenti.
o Per IPX4: Non esporre gl auricolari a sgocciolamenti o schizzi d'acqua.
© Per IPX4, IPX5 e IPX6: Non immergere le cuffie in acqua.

@ Sicurezza acustica

Per evitare danni acustici, I'ascolto non deve awenire a livelli di volume alti per lunghi periodi.
Non impostare un volume che non consenta di percepire I'ambiente circostante:

Non usare gli auricolari durante la guida.

Prestare attenzione o sospendere 'uso in situazioni potenzialmente pericolose.

| prodoto genera campi magnetici permanenti i ntensith maggiore della norm

sare iaci, mpiantati
A (\CD) ealtri \mp\an(l Mantenere sempre una distanza d\ almeno 3,94" /10 cmtrail
componente del prodotto contenente il magnete (auricolari e custodia di ricarica) e il

cardiaco, il o un altro impianto.

Attenzione

c E Il prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche della Comunita
Europea.
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Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici
& deve essere consegnato presso un centro di raccolta per il riciclo. Seguire le
normative locali & non smaltire il prodotto e e batterie ricaricabili tra i rifiuti domestici
Il corretto smaltimento dei prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche aiutera
a prevenire potenziali conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana

1=

Questo simbolo indica la *raccolta differenziata” per tutte le batterie e gli accumulatori.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo errato. Per ridurre

il rischio di incendio, o fuoriuscita di

smontare, schiacciare, forare, cortocircuitare | contatti esterni, esporre a temperature
superiori a 60 °C (140 °F), alla luce solare o simili, esporre pressione estremamente
bassa o smaltire nel fuoco o nell'acqua. Sostituire solo con batterie specificate.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che il prodotto di tipo & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile all'indirizzo
Internet seguente:

ps: Type=doc
Potenza massima di uscita Bluetooth: 4.03dBm
Campo di frequenza per il funzionamento del Bluetooth: banda 2.4 G (2.402 GHz-2.480 GHz)

1 s P .

Demonteer het product niet.

Houd het product buiten bereik van kinderen. Het product bevat kleine onderdelen die een
risico op verstikking vormen.

Stel het product niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

Gebruik het product niet in omgevingen met een te hoge of te lage temperatuur en stel het
nooit bloot aan sterk zonlicht of zeer natte omstandigheden.

Let erop dat er tijdens het opladen geen vloeistof, zweet of water op de oplaadpoort zit
Raadpleeg de gebruikershandleiding voor informatie over de mate van waterdichtheid van uw
oortelefoon en volg de betreffende instructies.

©Voor IPX4: stel de oortelefoon niet bloot aan druppelend of opspattend water.

©Voor IPX4, IPXS en IPX6: dompel de oortelefoon niet onder in water.




@ Gehoorbescherming

Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog volume om gehoorbeschadiging te
voorkomen,

Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet kunt horen

Gebruik de oordopjes niet tiidens het rijder

Wees voorzichtig en gebruik de oordopies

in mogelijk gevaarlijke situaties.

Dit product p p sterkere velden die

kunnen met (ICD's) en andere
A implantaten. Houd am,d ten minste 10 cm afstand tussen het productonderdeel

met de magneet (oordopjes en oplaadcassette) en de pacemaker, geimplanteerde
defibrillator of een ander implantaat.

Kennisgeving

Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van de
Europese Unie.

huishoudelijk afval en moet worden ingeleverd bij een daarvoor bestemd
inzamelpunt voor recycling. Volg de plaatselijke regels en gooi het product en de

mmm oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval. Correcte inzameling van
oude producten en oplaadbare batterijen voorkomt negatieve gevolgen voor het
milieu en de menselijke gezondheid.

E\/ Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als

E Dit symbool geeft *gescheiden inzameling® aan voor alle batterijen en accu's.
Explosiegevear als de battr word:vervangen door een ot ype. Om e sco
op brand, explosie of lekken van mag
ude batteri niet , pletten, Jen s
boven 60 °C (140 °F) of zonlicht of iets dergelijks, blootstellen aan extreem lage
luchtdruk, in vuur of water werpen of de externe contactpunten kortsluiten. Vervang
de batteri alleen door het gespecificeerde type batterijen.

g van

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat het product van het type voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het
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volgende internetadres:

?type=DownL Type=doc
Maximaal Bluetooth-vermogen: 4.03dBm
Werkfrequentiebereik Bluetooth: 2.4G-band (2.402 GHz-2.480 GHz)

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Ikke demonter produktet.
. O for barn. Produktet
kvelningsfare
Batteriet mé ikke utsettes for overdreven varme som solskinn, ild eller lignende.
Ikke bruk produktet i miljoer der temperaturen erfor hay eller for lav og ikke utsett produktet
for direkte solskinn eller for svaert vite omgivelse
Sorg for at det ikke er vasske, svette eller vaon pa \adeponen nér du lader.
. Se for g folg de
instruksjonene.
© For IPX4: Ikke utsett aretelefonene for dryppende eller spru(ende vann.
© For IPX4, IPX5 og IPX6: Ikke senk eretelefonene ned i vas

@ Horselssikkerhet

For 3 unnga horselsskade mé du ikke lytte med hoyt volum i lange perioder om gangen
Ikke skru opp volumet s& hoyt at du ikke horer omgivelsene dine.

smé deler som kan utgjere en

Ikke bruk eretelefoner mens du kjarer.
« Dubor vaere forsiktig eller slutte 3 bruke produktet i potensielt farlige situasjoner.

Prodiulest generarar starke permanarte magnatisks fet som kan fodrsake

tterferen ibr 1 (ICD) og andre
A Sorg for at det il enhvar tid or mingt 10 cm avstand mellom produktkomponentene
h den

so1 en magnet ken), og

implanterte defibrlatoren elier ot anaet rmplantat

Merknader

c E Dette produktet er i samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU.




E Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes som husholdningsavfall, og at

det skal leveres til et passende innsamlingssted for resirkulering. Folg de lokale
reglene, og ikke kast produktet og batterier i vanlig

mmm Rikiig avhending av gamle produkter og oppladbare batteier icrar 213 forhindre

negative konsekvenser for helse og milje.

ﬂ Dette symbolet indikerer *separat innsamling" for alle batterier og akkumulatorer.

Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut feil. For & redusere risikoen for brann,
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske/gass, ma du ikke demontere, knuse,
punktere, kortslutte eksterne kontakter, utsette for temperaturer over 60 °C,
solskinn eller lignende, utsette for ekstremt lav lufttrykk eller kaste i levende ild eller
vann. Erstatt kun med spesifiserte batterier.

Samsvarserklaering

Anker Innovations Limited erklaerer hered at produktstypen er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Hele teksten til EU-samsvarserklzeringen er tilgiengelig pa folgende Internett-adresse:

indcor DownL Type=doc

Bluetooth maks, utgangsefiekt: 4.03dBm
Bluetooth driftsfrekvensomrade: 2.4 Ghz-bandet (2.402GHz-2.480GHz)

Wazne i
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Leia d herni .
) y

Nie rozkladac produktu na czesci
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Produkt zawiera male czesci, ktére moga
stwarzac ryzyko zadlawienia.

Nie narazac bateri na dziafanie nadmiernego ciepla, takiego jak spowodowane bezposrednim
swiatlem sfonecznym, ogniem lub podobnymi czynnikami

Nie uzywac produktu w Srodowiskach o zbyt wysokie] lub zbyt niskie] temperaturze | nigdy nie
narazaé produktu na dziafanie silnego $wiatfa I

Upewnicse 2o podczss ladowania w porcie ladowania nie najduje s zacna ciecz, pot ub

Sprawdzié w instrukef obslug! poziom stuchawek i ¢ 2godnie z
odpowiednimi instrukcjami.
o IPX4: nie narazac stuchawek na kapanie lub rozpryski wody.

© IPX4, IPX5 i IPX6: nie zanurzac stuchawek w wodzie.

& Ochrona stuchu

Aby uniknaé uszkodzenia stuchu, nie nalezy przez diuzszy czas korzystac z glosnosci
ustawionej na wysoki poziom

Nie ustawiac glosnosci tak wysoko, aby nie stysze¢ dzwigkéw otoczenia.

Nie uzywac stuchawek podczas prowadzenia samochodu.

Podczas potencjalnie niebezpiecznych sytuacji nalezy zachowa ostroznos¢ lub tymczasowo
zaprzestac korzystania z produktu.

Produkt generuje siicjsze stae pola magnetyczne aére moga powodowac
zaklécenia pracy <a, (ICD) i innych
@ mplantow. Nolazy sawere zachwad oaloglote cb najmnie) 394" /10 cm migdey
elementem produktu zawierajacym magnes (wkiadki douszne | etui do fadowania) a
serca, lub innym impl

Uwaga

c € Ten produkt jest zgodny z poin Kiej o zaktocen
h.

radiowycl

Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzuca¢ jako odpadéw z gospodarstwa

domowego i powinien on by¢ dostarczony do odpowiedniego miejsca zbiorki, aby

més go poddac recykiingou. Nalezy passtzzegat misjscouych praepistw  igdy
nie wyrzucac produktu ani 2 odpadamiz v
Prawidiowa utylizacja zuzytych 5 5w pomaga ¢
negatywnym wplywom na odowisko  zdromie ludzkie.

Nieprawidiowa wymiana baterii moze spowodowac wybuch Aby mniejszyé ryzyko
pozaru, wybuchu lub wycieku . nie nalex

Eqmiatac i praeklumad batori, swiorac o] ykiw sengtrinych, narasac o] na
dziafanie temperatury powyzej 60°C (140°F), promieni slonecznych i podobnych
czynnikéw, a takze narazac na dziatanie bardzo niskiego cisnienia powietrza oraz
wrzucaé do ognia lub wody. Do wymiany nalezy uzywac tylko wskazanych baterii

E Ten symbol oznacza ,oddzielna zbiérke” wszystkich baterii i akumulatoréw.
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Declaraqﬁo de Conformidade

iad iz produkt o numerze jest zgodny z dyrektywami

Anker ited
2014/35/UE. Pelny tekstdeklaracﬁzgodnosm UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

2type=Downl Type=doc

Maksymalna moc wyjsciowa: 4.03dBm

Pasi

mo czestotliwosci: pasmo 2.4 G (2.402 GHz-2.480 GHz)

gbes de imp
Nao desmonte.
Mantenha fora do alcance de criangas. O produto contém pegas pequenas que podem causar
asfixia
Abateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo
semelhante.
No use o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito baixas, e nunca
exponha o produto a luz solar forte ou ambientes muito midos.
Certifique-se de que néo haja liquido, suor ou gua na porta de carregamento ao carregar.
Consulte 0 manual do usuério para obter informagdes sobre o nivel de resisténcia & agua dos
fones de ouvido e siga as instrucées correspondentes
o Para IPX4: Nao exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de agua.
o Para IPX4, IPX5 e IPX6: Nao mergulhe na agua os fones de ouvido na agua.

@ Seguranga auditiva

Para evitar danos auditivos, néo ouga durante periodos prolongados a um volume alto.
N&o coloque o volume a um nivel que impega de ouvir o que se passa ao seu redor.
No utilize auriculares durante a condugao.

Deve tomar cuidado ou deixar de utiizar situagdes perigosas.

O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar

interferéncia em pacemakers, desfibriladores implantados (CDI) e outros implantes
ﬁh Mantenha sempre uma distancia de, pelo menos, 10 cm entre o componente do
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produto que contém o iman (auriculares e caixa de carregamento) e o pacemaker, o
desfibrilador implantado ou outro implante.

Informagao

C € Este produto cumpre as normas de interferéncias radio da Comunidade Europeia.

evendo ser entregue num local de recolha apropriado para reciclagem. Siga
as normas locais e nunca elimine o produto e as baterias recarregaveis com o
mmm lixo doméstico normal. A eliminacio correta de produtos velhos e de baterias
recarregaveis ajuda a evitar as consequéncias negativas para o ambiente e para a
satde humana.

E\/ Este simbolo indica que o produto nao deve ser eliminado com o lixo doméstico,
i

Este simbolo indica a necessidade de realizar “recolha separada’ para todas as
baterias e acumuladores. Existe perigo de explosio se a bateria for substituida de
forma incorreta. Para reduzir o risco de incéndio, explosao ou fuga de liquido/

gés inflamével, néo desmonte, esmague, fure, induza curto-circuito, exponha a
temperaturas superiores a 60 °C (140 °F}, a luz solar ou semelhante, a pressao do
ar extremamente baixa nem elimine em fogo ou gua. Substitua as baterias apenas
por baterias especificadas.

Declaragdo de Conformidade

A Anker Innovations Limited declara nesta Declaragéo que o produto do tipo cumpre a Diretivas
2014/53/UE. O texto completo da declaragao de conformidade da UE encontra-se disponivel no
seguinte enderego de Internet:

2type=Downl Type=doc

Poténcia de saida maxima do Bluetooth: 4.03dBm
Intervalo de frequéncias de funcionamento do Bluetooth: Banda de 2.4G (2.402GHz-2.480GHz)

B Py 1o TeXHUKe ]

He pas6upaiire naenve.

XpaHuTe naaeaue B HEAOCTYIHOM AR ACTEi MecTe. VI3ABAMIE COACPMUT MEAKHE ACTaAM,

KOTOPHIMA MOMHO MOAGBUTHCA.

He noaBeprafiTe 6aTapeio 4peamepHOMy HarpeBaHwio, HaNpuMep U3-3a BO3ASVCTaNA

CONHENHBIX AYSETi, OTHA U T

He 3KCAyaTUpPYITe M3ACAME B CPEAAX CO CAVILIKOM BBICOKOM MAM CAMLIKOM HU3KOF

TeMNEPATYPOR, A TaKE B OHEHb BAAKHON Cpeae. HIKOTAG He OCTaBARITE M3ABAME MIOA

NPAMBIMM COAHENHBIMM AYMaMM

ObecrieubTe, 4TOBH B0 BPEMA 3APAAKY Ha JAPAAHOM MIOPTY HE BHAC VAKOCTH, MIOTa WAV BOABL.
2




—&—

Vanaiire crenens 0 a pyKosoacTee P
CAGAYVITE COOTBETCTBYIOLIM UHCTPYKLWAM.

A IPXA: He AOMYCKAlITE NONBAZHIA KAMeAb UAM BPSI3F BOAH! Ha HayLIHMKM

A IPX4, IPXS  IPX6: He norpysxaiie HaywHiki & BOay.

@ BesonacHocTk AnA cnyxa

. Bo cayxa ve
TeueHve AOATOTO BpeMeNH.

U3AGAME Ha BICOKOI FPOMKOCTH B

He yCranagvaaiTe Takyio FPOMKOCTS, 13-3 KOTOPOIA Bbi HE CMOMETe CABILIATS
oKpyalouLye 3ByKH.

He MCNOAb3yiTe HaylHIKH, HAXOARCS 3 pyAEM

CheayeT coBAOAATE OCTOPOXKHOCTS MAN BPEMEHHO NPEKPATHTS UCMOABIOBAHHE HAYLIHWKOB.
B NOTEHUMALHO ONACHHIX CHTYLMAX.

VI3A81AE TEHEPIDYET CHASHE NIOCTORHHAE HATHATHBIE NIOAS, KOTOPSIE MOTYT

CO3A3BaTL NOMEXV AAA

1 APYrUX MMARaHTaTOS. BCeraa coBAIOAIITE paccTORtMe He MeHee 10 1 ey
n3aenns, MaruT M QYTARD AAA 33pAAKM),
v

" pom, POM AN ADYFUM
VMAGHTATOM.

MNpumevanve
310 Maaeave o p
Esponeiickoro coobuiectaa.

3TOT CUMBOA O3HANAET, HTO UIAGAVE HEAL3A YTUAMIPOBATH Kak GHTOBIE OTXOAB.
Ero HEOBXOANMO AOCTABUTh B COOTBETCTRYIOLMI NYHKT CEOPa AAR YTUAIALMM

® C mMecTHbM whe
WEEE 3penvie U aKKyMYARTOPHbIE GaTAPeN BMECTE C OBBIHbIMit BHTOBMIMMA OTXOAGMH
i 3ACANY 1 6atapet
NOMOraeT NPEACTEPATHTE HEraTUBHBIE NOCACACTBIR AAR OKPYXAIOLLEH CPEA 1
3A0POBLA YeAOBEKa.
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Henpasynoran 3amena Garapen MOXET Crarb NPUHMHOM B3peiBa. YTobel CHisuTs
PYCK B03TOPaHNS, BIPHIBA VAN YTESIKH ACTKOBOCTAGMEHAIOUISTICH HAKOCTI
WAM raza, He  He ite v He 6atapero, He

i KONTaKTb, He fire 6atapeio
TemMneparypel Bbitie 60 °C, MPAMbiX COAHEHYX AYE 1 AHAROTSHOMY
BO3ACHCTRMIO, HE NOMELLAVITE C€ B CPEAY C KPAIHE H3KIM ABBACHMEM B03AYX3, 3
TakKe He BpOCaiiTe 6aTapeI0 B OrOHb 1AM BOAY. VICTIOAL3YiiTe AN 3aMEHb TOALKO
yKasanrible 6atapen

ﬂ 370T CMMBOA 0603HANAET (PAZACABHBIA CEOP» AN BCEX BaTaPeli 1 aKKyMYARTOPOB.

Jeknapaums o COOTBETCTBUMN

Hacronuwm Anker Innovations Limited 3areAseT, 4To NPOAYKT TUNa cooTBeTCTBYeT Tpe6oBaHNAM
AvpexTgel 2014/53/EU. MoAwbii TEKCT AeKAapaLvi o CoOTBeTCTBUM 06pasua EC AocTyner npu
nepexoAe Mo ceaylouei cchinke:

2type=Downl Type:
Maxc. suxoaHan Mowocts Bluetooth: 4.03aB:
Anarason 5cror paors Blustooth: 5.4 [T (2.402-2.480 )

Délezité bezpeénostné pokyny

Vjrobok nerozoberajte

Uchovavajte ho mimo dosahu deti. Vjrobok obsahuje malé casti, ktoré mozu predstavovat
nebezpecenstvo uduseni

Batériu nevystavuite prilié vysokym teplotém, napriklad sinecnému fiareniu, ohiiu a podobrne.
Nepouzivajte v prostredi s prilis vysokou alebo prilis nizkou teplotou a nevystavujte silnému
dinbenéma sioreniu ani prostrediu s vysokou vihkostou

Pri nabijani skontrolujte, ze na nabijacom porte nie je Ziadna tekutina, pot ani voda

Uroveii odolnosti s\uchadwe\ vodi vode sa uvadza v pouzivatelskej pritucke. Postupujte podfa
prislugnych pokyn
Ebre IPXa: Shichadls nevystavujte kvapkajicim ani striekajicim kvapalinam
© Pre IPX4, IPX5 a IPX6: Slichadla neponarajte do vody.

il Bezped é infq acie tykajuce sa sluchu

Aby sa predislo poskodeniu sluchu, nepocivajte dihsie obdobia pri vysokej hlasitosti.
Hlasitost nenastavujte tak vysoko, aby ste nedokdzali pocut svoje okolie.

Slichadla nepouzivajte poas Soférovania.

Pri potencilne nebezpecnych situdciach musite postupovat obozretne alebo docasne
prerusit pouzivanie.

25




Produkt generuie silnejiie permanentné magnetické polia, ktoré by mohli sposobit

ruseni ICD)a i

Vidy udr3iavalte vzdialenost aspor 10 cm medzi sidastou produktu obsahujicou
magnet (slichadla a nabijacie puzdro) a kardiostimulatorom, implantovanym
defibrilétorom alebo inym implantatorn.

Poznamka

c E Tento produkt vyhovuje poziadavkém o rédiovom ruseni Eurdpskeho spologenstva,

amusi sa odovzdavat na recyklaciu v prislusnom zbernom dvore. Postupujte podfa
miestnych pravidiel a nikdy produkt a nabijatelné batérie nevyhadzujte spolu s

mmm  beznym odpadom z domécnosti. Sprévna likvidacia starych produktov a nabijatelnych
batérif napoméha pri prevencii negativnych désledkov na #ivotné prostredie a
zdravie fudi

B\/ Tento symbol vyjadruje ,triedeny zber” véetkych batéril a akumulatorov. Pri nesprévnej

E Tento symbol znamen, % produkt sa nesmie vyhadzovat do komunélneho odpadu

wmene batérie hroz! nebezpecenstvo vybuchu. Na znizenie rizika poiaru, vybuchu
alebo tniku horlavej kvapaliny/plynu vyrobok nedrvte, neperforujte,
neskratujte vonkajs\e kontakty, nevystavujte teplotam nad 60 °C (140 °F), sinecnemu
Fiareniu a podobne, nevystavijte extrémne nizkemu tlaku vzduchu a nevhadzujte do
vody. Pri vymene pouzivajte iba specifikované batérie.

Vyhlasenie o zhode

Spolognost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, Ze produkt typu je v sdlade so smernicami

2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledovne] internetove] acrese:
indcore Do iType=doc

Maximalny vystupny vykon Bluetooth: 4.03dBm

Rozsah prevadzkovej frekvencie Bluetooth: Pésmo 2.4 G (2.402 GHz - 2.480 GHz)

Pomembna varnostna navodila

Izdelka ne razstavljajte.

Hranite izven dosega otrok. lzdelek vsebuje majhne dele, ki lahko predstavljajo nevarnost zadusitve
Baterije ne izpostavljajte prekomerni vrocini, kot je sonéna svetloba, ogen; ali podobno.
Izdelka ne v okoljih s ali prenizkimi in ga nikoli ne
izpostavljajte moénemu soncu ali zelo viaznemu okolju.

+ Med polnjenjem poskrbite, da na vratih za polnjenje ni tekoéine, znoja ali vode.
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« Vuporabnigkem priroéniku si oglejte stopnjo vodoodpornostislusalk in upostevaite strezna navodila.
©Za IPX4: Slusalk ne izpostavijajte kapljanju ali brizganju vode.
©Za IPX4, IPX5 in IPXé: Slusalk ne potopite v vodo.

55 Zasiita sluha

Da bi se izognili okvaram sluha, slualk ne uporabljajte dalj €asa pri visoki glasnosti

Glasnosti ne nastavite tako glasno, da ne sliite okolice.

Slugalk ne uporabljajte med voznjo.

V morebitnih nevarnih okolisginah izdelek uporabljate previdno ali ga zatasno prenehajte uporabljati

Izdelek ustvarja moénejga trajna magnetna polja, ki lahko povzrocijo motnje srénih
‘ spodbujevalnikov, vsadnih defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Vedno ohranjajte

Aih razdaljo vsaj 10 cm med komponento izdelka 2 magnetom (usesni cepki in etui za
polnjenje) in srénim , vsadnim ali drugim vsadkom.

Obvestilo

c € Izdelek je skladen z zahtevami Evropske skupnosti, ki se nanaajo na radijske motnje.

Izdelek je treba predativ recikliranje ustreznemu zbirnemu obratu. Upostevajte
lokalna pravila in izdelka in polnilnih baterij nikoli ne odlagajte med gospodinjske

mmm  odpadke. Pravilno odlaganje starih izdelkov in polnilnih baterij pomaga pri
preprecevanju skodljivih posledic za okolje in zdravje ljudi

E Ta simbol nakazuje, da je izdelek prepovedano odlagati med gospodinjske odpadke.

E Ta simbol oznacuje »loceno zbiranje« za vse baterije in akumulatorje. Nevarnost
eksplozije ob nepravilni zamenjavi baterie. Da bi zmanjzali nevarnost pozara, eksplozije
ali uhajanja vnetljive tekocine/plina, izdelka ne razstavljajte, ne drobite, ne prebadajte,
ne kratite zunanjih kontaktov, ne izpostavljajte temperaturi nad
60°C (140°F), soncu ali podobnim dejavnikom, ne izpostavjaite izredno nizkemu
zraénemu tlaku ali odlagate v ogenj ali vodo. Zamenjajte samo z dolocenimi baterijami

27




4697

Izjava o skladnosti
Druzba Anker Innovations Limited izjavlja, da je izdelek vrste skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo ES-izjave o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu:

undcort DownLoad Type=doc
Najvedja izhodna moc povezave Bluetooth: 4.03dBm
Delovno frekvenéno obmocje povezave Bluetooth: 2.4G pas (2.402 GHz-2.480 GHz)

iga sakerhetsanvisningar

* Montera inte isar produkten.

* Fédrvara produkten oatkomlig fér barn. Produkten innehaller sma delar som kan utgéra en
kvévningsris

« Batteriet far inte utsttas for hog varme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.

« Anvand inte produkten i miljser med mycket hoga eller liga temperaturer. Utsatt inte

produkten for starkt solsken eller mycket fuktiga miljder.

Se till att laddningsporten & fri fran vatskor, svett och vatten innan du bérjar ladda produkten

Las om hérlurarnas grad a och o] alltid

anvisningarna angaende detta.

© Fér IPX4: utsétt inte hérlurarna fér droppande eller stinkande vatten.

© For IPX4, IPXS och IPXé: sank inte ned hérlurarna i vatten.

@ Skydda hérseln

Undvik hérselskador genom att inte lyssna med hag volym under en lingre tid.
Lyssna inte pa s& hg volym att du inte kan héra omgivningsljud.

Anvénd inte dronsnéckorna nar du kr.

I potentiellt riskfyllda situationer bér du anvinda Sronsnackorna med férsiktighet eller avbryta
anvandningen.

Produkten genererar starkare permanenta magnetfalt som kan orsaka stérningar
med pacemakers for reglering av hjartrytm, defibrillatorimplantat (ICD) och

andra implantat. Hall alltid ett avstand pa minst 3,94" /10 cm mellan den
produktkomponent som innehaller magneten (hérsnéckor och laddfodral) och
pacemakern, defibrillatorimplantatet, eller andra implantat.
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Meddelande

C € Den hr produkten uppfyller kraven for radiointerferens inom Europa.

utan ska kasseras pa ett limpligt vis pa atervinningsstation eller motsvarande. Folj
okala regler och kassera aldrig produkten eller dess laddningsbara batterier bland

— vanligt hushallsavfall. Korrekt kassering av gamla produkter och laddningsbara
batterier bidrar till at forhindra negativ paverkan pa milio och halsa.

E: Den héir symbolen anger att produkten inte far sléngas som vanligt hushallsavfall

Den hér symbolen anger att batterier och ackumulatorer inte far kasseras som
hushélisavfall utan méste lamnas in till ndrmaste atervinningsstation fér batterier.
Risk for explosion om batteriet byts ut pa ett felaktigt satt. Minska risken for brand,
explosion eller lickage av brandfarlig vatska/gas genom att inte montera isér, krossa
eller punktera batteriet, kortsluta dess yttre kontakter, utsétta det for temperaturer
&ver 60 °C, starkt solsken eller liknande, extremt laga lufttryck eller eld, eller sanka
ned deti vatten. Ersitt endast batteriet med ett angivet utbytesbatteri.

Forsikran om efterlevnad

Harmed forskrar Anker Innovations Limited att produkttyp uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU.
EU:s forsikran om efterlevnad finns att I3sa i sin helhet pa faljande webbadress:
?type=DownL Type=doc

Maximal uteffekt for Bluetooth: 4.03dBm
Anvand frekvensomrade for Bluetooth: 2,4 G-band (2,402GHz-2,480GHz)
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© IPX4: /DG B REBAE A KA P,
o IPX4, IPX5 %1 IPX6: /0§ E#Z AR,

Jio\ Bhze

HUEIENFR, ﬁmﬁﬁ?ﬁuﬁ’gﬁgb
ENRERAAS, UBKELRREEES

RS AR,

#8E R, HE.

ERTFE. BakdE (EEXERNTES ) WERMEMFROREER. BMARIESR
HEAWZE, —RERISEL 3.94 04 /10 ADH9IER.

S BB BIHESIIARM, iFf@V‘E, AE), HRAEAEGTFEOLERE, MAIER
EEE f 4«’51‘} RIEE, ENEGERHM 2 EATBRERNRERTRELEE, CERETE
ENER itEﬂlﬁEiH:H!ﬁﬁﬁﬂIEﬁﬁo BAB A, EREEED AR

i BEQEELRENKAMS, STREEHOMESS. BMAKEES (1CD) MEMBAY

B L BB 01wt R B 0.0l wto’ RERANEZ EALARBHES LA BRRE,
Note 1:  “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage
conéent of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence
condition.

% 2. “07 FIEZARBMHEZ BN LS RRBHES LS BEEE,

Note2: “ O indicates that the percentage content of the restricted substance does not
EXC%EEG the pe{%c’ergge of refereé\ce value of presence.

Note3: The “—” indicates métthe restricted substance corresponds to the exemption.

\7
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lﬁ%ii! o 1Elﬂ¥§7ﬁ§ﬁz£{3§ TREERTE. HNRRERERREITEHRR TR,
BEEE: B
el A (BX) : A3005
Equipment Type designation (Type)
name
PRAME R BRTR
Restricted substances and its chemical symbols
B i B ] MBS SRR ZRRE
Unie Lead [ Mercury | Cadmium |+ len i i
(Pb) | (Hg) (cd) | chromium | biphenyls | diphenyl ethers
(cr) (PBB) (PBDE)
BEIR [} Q Q Q O [®]
L O O O O O O
Sk ] [®] [®] 0 O [®]
EIES [} [¢] [¢] [¢] &) O
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BEREE

gdes de P
Nao desmonte.
Mantenha fora do alcance de criangas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfixia
Abateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo
semelhante.
N3o use o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito baixas, e nunca
exponha o produto a luz solar forte ou ambientes muito Gmidos.
Certifique-se de que nao haja liquido, suor ou 4gua na porta de carregamento ao carregar.
Consulte 0 manual do usuario para obter informagées sobre o nivel de resisténcia a dgua dos
fones de ouvido e siga as instrucdes correspondentes.
© Para IPX4: Nao exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de agua.
© Para IPX4, IPX5 e IPX6: Nao mergulhe os fones de ouvido na dgua.

& Seguranca auditiva

Para evitar lesdes auditivas, ndo ouca msica com um volume elevado durante longos periodos
de tempo.

Nao eleve o volume de forma a deixar de ouvir os sons que o rodeiam

Nao utilize os auriculares enquanto conduz.

Em situacdes potencialmente perigosas deve ter cuidados especiais ou deixar de utilizar
temporariamente os auriculares.
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O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar

terferéncia em cardiacos, ibrilador (CDIs) e outros
implantes. Sempre mantenha uma distancia de pelo menos 10 cm (3,94 pol.) entre o
componeme do produto que contém o ima (fones de ouvido e estojo carregador) e
iaco, ou outro implante.

Onemli Giivenlik Talimatlan

Parcalara ayirmayin
Gocuklarin erisemeyecedi yerde saklayin. Uriinde, bogulma tehlikesi olusturabilecek kiigiik
parcalar bulunmaktadir.

Pil; giines 1515, ates veya benzeri kaynakli agii 1stya maruz birakilmamalidr.

Urlind ok yiksek veya gok disiik sicakliklardaki ortamlarda kullanmayin ve asla dogrudan
giines altinda veya cok islak ortamlarda birakmayin

Sarj sirasinda sarj portunda swi, ter veya su bulunmadigindan emin olun

Kulakiginizin su gegirmezlik seviyesi igin kullanim kilavuzunuza bakin ve ilgili talimatlari izleyin.
o IPX4 icin: Kulakiiga su damlamamasina veya sigramamasina dikkat edin

o IPX4, IPX5 ve IPX6 icin: Kulakhgr suya batirmayin.

@ Duyma Giivenl

Duyma hasarini dnlemek igin uzun siire yiiksek ses seviyesinde kullanmayin

Ses seviyesini, etrafinizi duyamayacak kadar yiikseltmeyin.

Arag kullanirken kulaklik takmayin.

Olas: tehlikeli durumlarda iriini dikkatle kullanin veya kullanimi gegici olarak birakin.

Uriin; kalp pilleri, implante edilmis (ICD'ler) ve diger

etkilesime neden olabilecek daha giiclii kalic manyetik alanlar olusturur. Miknatisi
iceren Griin bileseni (kulakliklar ve sarj kutusu) ile kalp pili, implante edilmis

defibrilatér veya diger implant arasinda her zaman en az 3,94 */10 cm'lik bir mesafe

birakin.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Anker Innovations Limited is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.







